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Schaeffler Technologies Fritz-Drescher-StraBe 97421 Schweinfurt

SCHAEFFLER

Consegna n.
Delivery Note No.
Packliste / Packing note

i ricevimert ivin ' na n
Magna PT SpA 2 Nota di ricevimenio / Receiving Notes i a%oe’i‘:t?ryaﬁlojte No.
X?%glzglﬂaon; DI(;NO BA & Trasporto / Freight 7 Consegna/ Delivery l 49198238 :
| 4 Data specizione/ ‘
Poro france/  Porto Famovial Trasporiatore/  Srieping ate
Freg assegnato/  Rail Carrier 18.03.2022 .
Not Free !
Trasporto/ Mezzo vostio/ 1
Freight Cther Vehicle : Fattura/inveice .
- | ool s oot aneme
gu::)?;l!a lr*leu[ VAT reg.nr: Incolerms Arteolo | 8 DawaDate ;
91001509 04886850728 | | PAP Modugno 3 |
11 Ondine d'acquisto n /Purchass Order No. 10 Vosira rerimentc / 5 Alire informaziony 12 Nostro repartol 13 Tel, 14 Nr. destinataricl 16N, dordinel
Your Relerence Additicna} Data Qur Depanment Receer No Ordar Ne.
. 550003885201 411 PJSFAH-PLL5S +3652581214 24466 198934
T Vitai Mihaly
19,8 %pdipe dastinazione/ Flash E GmbH %u x Eafrig“ Peso totale/Total Weight
Pring Gode ash kurope m . fanedy Gross 330,0 KG
Trasporto speciale / Dedicato Frea
Poro Netto/Nat 257,8 KG
NotFree
s 2x0000SON, 32 x KLT 4314, 2 x TBA-500274 Sosaners " Racening tocaion / p‘) p i 70 2
57440130 14248 C : -
25
Indirizzo di 4
destinazione/ g - [
= 21709, 1gS$229
27 Ant. 28 Articolo ciente / Descrizione 30Quantid/ 31 ME/ ConsegnalDelivery
Receiver Fart No. Description / Part No. / Pack Quantity Qth Unitaria Handling Unit
001 9000112673 F-563739.04.LTR1-H84#S 2.496 pz  49198238/10
Anello esterno
084568747-4350-10
874764398 "
874764415 |,
Onding ¢'acquisto n. / Purchase Order No. Lotto / Batch Quantita / Quantity Ursprungsiand / Country of origin
550003885201 0048363152 2496 PZ  Ungheria
Packing List e dimensioni
No Packing Peso Peso Dimensioni Descrizione Kanban No.
No. netto lordo imballaggio
1 874764398 1289 KG 1650 KG 800x 600x 717 MM 0000S0ON
Articolo 084568747-4350-10 F-563739.04.LTR1-H84#3 Quantita: 1248 PZ
2 874764415 1289 KG 1650 KG  800x 600x 717 MM 0000SON
Articolo 084568747-4350-10 F-563739.04.LTR1-H844#5 * Quantita: 1248 PZ
oo S,
Gestione imballaggl a rendere O@tx /h?~
v Py
E -; et .‘*{ q
2,000 P-26-SGP4 Palette BO0X600X127-FAG-HLZ 050923811-0000 OOOOSON ® f
32,000 P-14-C4314-1 KLT BL-VDA-400X300X147-PP 002628388-0000 Z&T 431 47¢ GQ
2,000 P-38-A0806 Coperchio SW-SG-812X612X53 000‘@&51]# B’%

I prodotti non sono classificati con uno specifico numero
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Schaeffler Technologies AG & Co. KG, ndustiesirassa 1-3, 91074 Herzogenaurach, Phone +49 9132 820, Fax +49 9132 82-4950,

www schaeffier delen, Repisterad Seat' Herzegenaurach, Commercial Register: AG Fiirth HRA 10129, VAT reg. no. DE 291 636 029

General Partner: Schasffier AG, Registered Seat. Herzogenaurach, Commarcial Register: AG Fith HRB 14738 Board of Managing Directors: Klaus Rosenteld (CEQ),
Claus Bauer, Andreas Schick, Goninna Schittenhedm, Jens Schiiler, Dr. Stefan Spindier, Uwe Wagner, Matthias Zink

Bank agcounts: EUR: IBAN DE35760800400121048400 {(BIC/SWIFT COBADEFF), USD: IBAN DE42501108006161304859 (BIC/SWIFT CHASDEFXXXX)
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Schaefiter Technologies Fritz-Drescher-StraBe 97421 Schweinf_urt Packiiste / PaCk'ng note

‘Magna PT S.p.A. | P eanes, 49198238 |
-V Dei Ciclamini 4 ‘
i[-70026 MODUGNO BA * Du spadzons 18.03.2022 |

del controllo sulle esportazioni in base al diritto dell’UE o dello Stato dell’emittente
del presente documento, sgalvo diversa indicazione nella voce specifica.
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Schaeffier Technologies AG & Co. KG, incusriestrasse 1-3, 91074 Herzogenaurach, Phone +49 9132 82-0, Fax +49 9132 824950,

www.cchaeffler dalen, Ragistered Seat: Herzogenaurach, Commercial Register: AG Firth HRA 10129, VAT raq. no. DE 281 636 029

General Pariner: Schaeffier AG, Regl Seat: Herzoge , Commercial Register: AG Furth HRB 14738 Board of Managing Directors: Klaus Rosenfelct (CEQ),

Claus Bauer, Andreas Schick, Corinna Schitienbelmn, Jens Schiler, Dr. Stefan Spindler, Uwe Wagner, Matthias Zink

Bank accounts: EUR: IBAN DE35760800400121046400 (BIC/SWIFT COBADEFF), USD: IBAN DE42501108006161304859 (BIC/SWIFT CHASDEFXXXX)
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Schaeffler Tech. Schweinfurt * Friz-Drescher-S8u / Tor4  * DE-97421 Schweiniurt
Fiash Europe GmbH Deutschland

Echterdinger Strafie 57

DE-70794 Filderstadt 08

AN

Ladeliste: 57948775/178/17
18.03.2022 17-:34:04

SCHAEFFLER
|

Seite 1/1
Lfd-Nr. Sendungs-Nr. Empfanger Strasse Frankatur
Fbr-Nr _ Colli Nr, Colli-Typ Bruttogewicht Abmessung Abladestelle Land-PLZ-Ort
57440130 Magna PT S.p.A. V Dei Ciclamini 4 DAP Modugno
1 874764388 Halbe Euro 165,0kg 800.000x600.000x71 14248 IT-70026 Modugno
MW Typ 01 7.000mm
57440130 Magna PT S.p.A. V Dei Ciclamini 4 DAP Modugno
2 874764415 HalbeEuro 165,0kg 800.000x600.000x71 14248 IT-70026 Modugno
MW Typ 01 7.000mm
Ende
Verladender Spediteur 178
Transporimittel BT 6439 KT
Container./Plombennr.
Die Ladung besteht aus 2 Packsticke
Bruttoladungsgewicht 330,0 kg

Hiermit wird nach bestem Wissen und Gewissen aufgrund unserer Geschéftsgrundlagen, die im Gemeinschaftsgebiet
nachprifbar sind, versichert, dass wir oben angegebene Sendung(en) vollstindig und in ordnungsgeméBem Zustand
Ubernommen haben, zum Zwecke der Befbrderung / Versendung an vorstehenden Empfénger in das (brige
Gemeinschaftsgebiet / Drittland.

nur far Luftfracht giitig: (1) "Wir bestétigen, dass die Sendung keine verbotenen Gegenstdnde gemaf der Anlage der
Verordnung (EG) Nr. 2320/2002 Ziffern iv) und v} enthélt, soweit diese nicht den giiltigen ICAQ/IATA-Gefahrengutvorschriften
entsprechend angemeldet worden sind."

(2) "Wir bestétigen, dass die Verpackung und Inhalt der Sendungen aus Sicherheitgriinden untersucht werden kdnnen."

Name / Fahrer Datum, Uhrzeit / Unterschrift Fahrer

Name / Unterschrift Verladepersonal

Adresse: Logistik Hotline:
Schaeffler Tech. Schweinfurt Tel:
Fritz-Drescher-Str / Tor 4 Fax:

DE-97421 Schweinfurt
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Personne & aontacter - Contact - Kontalt Persorne A contacter - Contact - Kondakt: o 4

NOM DU SIGNATAIRE - NAME OF THE CONSIGNEE - NAME DES
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5§ E redspher code: redspher code:
gEiﬁ . Raison Sodiale/Name /Finma: Raison Sodale/Name /Firma;
I-E E Addrosse-Tel/ Advess-Tel:
-
g§ i onmerey; Gartor samp
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1L &%
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